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KYJbTYPHBIE KOJbI B PPAZEOJIOI'MYECKUX EAUHUIIAX C
KOMIIOHEHTOM “HEBO” B AHI'JIMFICKOM, PYCCKOM "
MOHI'OJIBCKOM A3bIKAX

AHHoTanus. B cratee paccMmarpuBatorcss @E ¢ KOMIIOHEHTOM “HE0O0™ B aHITIMICKOM, pycCKON U
MOHTroJIbcko SIKM. Llenbro JaHHOM CTaThy SABIISIETCS PACCMOTPEHUE YEPT CXOACTBA U pa3Inyus
B cucteMe 00pa3oB, BKIIOUEHHbIX B ®E ¢ KOMIOHEHTOM ‘‘HeH0”’ B aHIIIMHCKOM, PYCCKOM U
MOHTOJIbCKOM SI3bIKaX. AHaJIU3 MPOBOAMJIICS HAa OCHOBE JIMHI'BOKYJIBTYPOJOTHUYECKOTO MOJAX0/1a K
n3ydeHuto (paszeonornueckoro marepuana, chopmynupoBannoro B.H. Tenus. B pesynabraTe
MEXbI3bIKOBOTO cornocTabiieHuss ®E ycraHaBIMBaeTCsl COOTHECEHHOCTh UIUOM C KYJIbTYPHBIMU
KOJJaMM B paccMaTpuUBAaeMbIX S3bIKOBBIX KapTMHaX MHpa, HA OCHOBAaHMM KOTOPBIX
OCYILIECTBIISIETCSI KOAMPOBAHHE KYJIbTYPOJOTMYECKUX COCTaBISIOUIMX B (Ppa3eosornuecKux
(boHmax u3ydaeMbIX sA3bIKOB. Onupasch Ha MPOJIETaHHbIA aHAJTU3 COOTHECEHHOCTH COMAaTH3MOB
C KOMIIOHEHTOM ‘He00’ ¢ KOoJaMH KYJIbTYpbl, MOXHO CJieaTh CJEIyIollue BbIBOABL 1.
OynkunonupoBanne OE ¢ KOMIIOHEHTOM «HE00» B PA3HOCHCTEMHBIX S3bIKAX — MOHT'OJIBCKOM,
PYCCKOM M aHTJIMHCKOM — TMOATBEP’KIAeT OOIIHOCTHb Pa3HOKYJIbTYPHBIX MHPOBOCHPUATUN B
SAKM. 2. Hapsany ¢ 3Toif 0OLIHOCTHIO, MPUCYTCTBYIOT TaKXK€ OTJIMYHUS B KYJIbTYPHBIX KOZaX
JAHHBIX 3THOCOB: B QHIJIMMCKOM SI3bIKE€ OTCYTCTBYET YHMCIIOBOM, PETUTHO3HBIM M 300MOPQHBIN
KOJbl, B PYCCKOM S3bIKE OTCYTCTBYET CTPOMUTEIBHBIM KOJ, @ B MOHIOJIBCKOM S3BIKE HE
BCTPEYAIOTCA LIBETOBOM, CTPOUTEJIbHBIN, KAaYECTBEHHBIM, YHCIOBOM WM PEIUTHO3HBIA KOJIBI.
Taxke TOJBKO B aHTJIMHACKOM s3bIKe MPUCYTCTBYIOT 10 m3 36 HaOOpOB KOJOB KYJIbTYpHI, B
pycckoM s3bike — 15 HabOpoOB, a B MOHIOJBCKOM sI3bIKE HAOpajgoch 5 OTIIMYMTENbHBIX KOJIOB
KyJabTypbl. Jlemaercs BbIBOJ, YTO 3THOCHEUU(HUYHBIE OCOOCHHOCTH TOBOPAT O PA3IUYUAX
MEHTAJIUTETOB, COPMHUPOBAHHBIX IO BO3JEHCTBHEM KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUX, PEIUTHO3HO-
MHU(pOJIOTHYECKUX, TeorpapUUeCcKrX U MPUPOTHO-KIMMATHIECKUX (DAaKTOPOB.

Knwueswie cnosa: s3vix u kyremypa, KyiomypHule koovl, PF, a3vikosas kapmuna mupa, Heobo.

CULTURAL CODES IN PHRASEOLOGICAL UNITS
WITH THE COMPONENT “SKY”
IN ENGLISH, RUSSIAN AND MONGOLIAN

Annotation. The subject for consideration in this article is idioms with the component “sky” in
English, Russian and Mongolian language views of the world. Cross-language comparison of the
idioms shows the correlation of idioms with the cultural codes in these language views of the
world, based on which the coding of cultural components in the idiomatic funds of the studied
languages is carried out. The purpose of this article is to consider the similarities and differences
in the system of images included in the FE with the component “sky” in English, Russian and
Mongolian. The analysis was carried out on the basis of a linguoculturological approach to the
study of phraseological material formulated by V.N. Telia. As a result of the interlanguage
comparison of the FE, the correlation of idioms with cultural codes in the considered linguistic
pictures of the world is established, on the basis of which the coding of cultural components in
the phraseological funds of the studied languages is carried out. Based on the analysis of the
correlation of somatisms with the component "sky" with the codes of culture, we can draw the
following conclusions: 1. The functioning of the FE with the "sky" component in the diverse
languages — Mongolian, Russian and English — confirms the commonality of multicultural
worldviews in the YAKM. 2. Along with this commonality, there are also differences in the
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cultural codes of these ethnic groups: there are no numerical, religious and zoomorphic codes in
English, there is no building code in Russian, and in Mongolian there are no color, construction,
qualitative, numerical and religious codes. Also, only in English there are 10 of 36 sets of
cultural codes, in Russian there are 15 sets, and in Mongolian there are 5 distinctive cultural
codes. It is concluded that ethnospecific features indicate differences in mentalities formed under
the influence of cultural-historical, religious-mythological, geographical and climatic factors.
Keywords: language and culture, cultural codes, idioms, language view of the world, sky.

KynbTypHblE KOJBI COOTHOCATCS C JIPEBHEHIIMMHU apXETUMIHYECKUMU
MpeICTaBICHUsIMU YesnoBeka. OHU YHHBEpCAIbHBI 110 cBoer mpupoae [1, c. 232],
HO JETEPMUHUPYIOTCS CYOBEKTUBHBIM (aktopoMm. I[loaTomy KoaupoBaHue
KyJbTYPHOTO TIPOCTPAHCTBA HOCUT HAIlMOHAJIBHBIA XapakTep, TO €CTh OHO
crienuPpUIHO JIJIs1 KaXKI0U HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU OOIITHOCTH.

Teoperuueckuii BOPOC TPUEAUHCTBA «UEIOBEK—I3bIK—KYJIbTYypa» SIBISETCS
OCHOBHBIM peaMeToOM JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO UCCIIeIOBaHUSA
dbpazeonornueckoit KapTuHbl MUPBL. OTCIO/Ia CIIEAYET, YTO OCHOBHBIM JJIEMEHTOM
0001 3THOCTICTM(UUHON KYJIBTYPHI SBJISIETCS 00pa3 4eJIOBEKa, IJie OH MPEeICTaeT
HE TOJBKO Kak oOJjajgaTenab fA3bIKa, HO M KaK IOTEHIHUAJIbHBIM HOCHUTEIb
HAIlMOHAJIBLHON KYJBTYphl, CYOBEKT Mo3Hatomuil. OOpa3 dYeloBeKa HaBEKH
3ameyvaTiieH BO (ppazeosiorusmax, IMOITOMY HCCIEIOBAaHHE JaHHOTO Marepuasa
peACTaBiIseT OOJIBIION HHTEPEC JIJISL TUHTBOKYIIBTYPOJIOTHH.

“Orobpaxenue B (opmax s3bIKa YCTPOMCTBA SKCTPATUHTBUCTHYECKOM
NEUCTBUTEIIBHOCTH ~ SIBJISIETCS  SI3BIKOBOM  KapTuHOM wmupa [2, c. 36].
OKCTpAJIMHTBUCTUYECKAS JIEMCTBUTEIBHOCTh, WM KYJIbTYpPHOE MPOCTPAHCTBO,
COCTOUT W3 ONPEACICHHBIX KOJIOB KYJbTYPbl, KOTOpPBIE IPEACTABISIOTCS B
KauecTBe ‘‘CeTKH”’, KOTOPYI KyJbTypa ‘“‘HaOpachlBaeT’ Ha OKPYXKAIOIIUH MUP,
YJIEHUT, KATETOPU3YET, CTPYKTYPUPYET U OLIEHUBAET €TO.

B nmaHHOM cTathe MBI OCTAHOBUMCS HA KYJIbTYPHOM KOJZE, KOTOPBIU
npu3HaeTcsi HauOosiee JpeBHMM. Benp TmO3HaHWE OKPYXAIOIIETO MHpa W
OKYJIbTYPAIIMIO YEJIOBEK Hayall UMEHHO C caMOoTro ceds. A “‘depe3 oco3HaHue ceds
YeJIOBEK MPUIIET K OMUCAHUIO MHUPA, SKCTPAIOIUPYsI CBOM 3HAHUA O ce0e caMoM
Ha OKPYXKaIOIIYI0 JeUCTBUTENBHOCT . Uepes OKyJIbTypUBaHUE U OCO3HAHUE MUpa
YeJIOBEK BEPHYJICS K OIUCaHUIO caMoro ceos [1, c. 233 - 234].

Cnocobamu Tipe/icTaBICHUSI KoJla KyJbTYpbl B SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpa
ABIAIOTCS (PPa3eooTu3Mbl, MeTaOpbl, CUMBOJIBI, PACCMAaTPUBAEMbIE B Ka4eCTBE
S3bIKOBBIX KCITIOHEHTOB KYJIbTYPHBIX 3HAKOB.

“Dpa3eoIOTHUeCKNii COCTaB SI3bIKa SIBISICTCA HanOoJsiee TPO3pAYHBIM IS
BOIUIOIIAEMBIX CPEJICTBAMU SI3bIKA KOHLIENTOB “A3bIKa” KyJIbTYphI, MOCKOJbKY B
oOpa3HOM OCHOBaHWHM (HPa3eOJOTU3MOB OTOOPAKAIOTCA XapaKTEPOJOTHUECKHE
4epThl MUPOBHJICHHS, PEPICKCHBHO COOTHOCHMBIC HOCHUTEISIMH SI3BIKA C “DTHM’
s3pIkOM” [4, C. 9].

Orpannunm 00BEKT HccienoBaHusi paccmorpeHuemM @E ¢ xkommoHeHTOM
“He00” (“Sky” — B aHTJIMICKOM SI3BIKE, “TIHIIP” — B MOHTOJBCKOM) B JIAHHBIX
Tpex si3bikax. Hebo — 0JIHO U3 YacTo BCTpeYaroluxcs ¢loB BO (hpa3eosioru3max.
JlaHHO€ CJIOBO CTall0 KOMIIOHEHTOM  JIOBOJILHO  OOJIBIIOTO  KOJIMYECTBA
(dpazeonoru3mMoB, B 3HAUYEHUU KOTOPBIX XOPOIIO MPOCMATPUBAETCS apXeTHUIl ““HEe00
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= uyenoBek”. CmoBo “He00” B KyJIbTYpHOU TpaJMIIMU OTOXIECTBIACTCS C
YEeJIOBEKOM, SIBISIETCS HEKOM CBOEOOpa3HOM TOUKOM oOTcueTa Ha CHCTEME
KOOpJIMHAT.

[lenbro MaHHOW CTAThU SABJISETCS PAaCCMOTPEHHUE YEPT CXOJNICTBA U PA3THUHUS
B cucteMe o0pa3oB, BKiItOUeHHbIX B DE ¢ KOMIIOHEHTOM ‘“‘He60” B aHTJIIMHCKOM,
PYCCKOM M MOHTOJIbCKOM SI3bIKaX.

JUIst  TOCTHKCHHUS TIOCTABJICHHOW IIeM OBUTM ONpENEJCHBI OCHOBHBIC
3a/1aun:

- oToOpaTh U3 (Ppa3eoJOrMYEeCKUX CIOBApE AaHIIMICKOro, PYCCKOro M
MOHTOJILCKOT O 513bIKOB DE ¢ KOMIOHEHTOM “Hebho ',

- TNPOAHAIM3MPOBATH XapaKTEP COOTHECEHHOCTH BEpOATM30BAHHBIX B
UaroOMax (PparMeHTOB JCHCTBUTEIBLHOCTH C KYJIbTYPHBIMHU KOJIaMH, HA OCHOBaHHUH
KOTOPBIX OCYIIECTBIISCTCS KOIUPOBAHHUE KYJIBTYPOJOTHYECKUX COCTABJISIONINX B
dbpazeonornueckux GoHAAX U3YIAEMBIX SI3bIKOB.

AHanu3 TpPOBOAMIICS Ha OCHOBE JMHTBOKYJBTYPOJOTHYECKOTO IMOJX0Ja K
U3y4CHHIO (hpazeosioruueckoro matepuana, chopmyiauposannoro B.H. Temus [3].

[TpoBeneHHBIE HaMu aHamM3 comatmuecknx DE mo3BONSET NpEICTaBHUTH
COOTHECEHHOCTh UJMOM C KYJIBTYPHBIMH KOJaMHU B pPacCMaTPUBACMBIX SI3bIKOBBIX
kapTuHax mupa. Pacmpenenenue ®E B COOTBETCTBHM C TEM WJIM WHBIM KOJOM
KyJIbTYPBI MPEACTACT CIACAYIOMUM 00pa3oM (TIPUBOJIUTCS JIOCIOBHBIN IEPEBOJ
UAMOM JIJIs1 OTIPEJICIICHHS] KYJIbTYPHOTO KOJIa).

Koowi kynemyper @F ¢ komnonenmom «Heboy:
Obuwue 0151 3X A3bIKO8G:

1. [IpyrpoaHbI+AEITETbHOCTHBIM:

a) Aue. AKM: aim for the sky /empemumocs k nedyl; go sky-high /B3nerets
1o uebec/; reach for the sky /manymocs k nebyl; shoot for the sky /cmpersmeo 6
neool; the sky is falling / ne6o naoaeml,

0) Pyc. AAIKM: cunbl HeOecHbIC, MapuTh B HeOecax; Kak Oyaro ¢ Heba
CBaJIWJICS / ynaji; KONTUTh HEOO; MPEBO3HOCUTH J10 HebecC;

B) Mon. AIKM: T3HTIp 00JI0X /cTaTh HEOOM/- ymepemsw; TIHIIPT Tapax /
BOCXOXICHHUE/- cmamb 3HAMeHUmbvIM; TIHTIPIIC yHACAH MAT / Kak Oyaro ¢ Heba
ynai/ - 60pye, 6He3anHo,

2. [puponnsiii+apredakTHBIH:

a) Ane. AIKM: sky hook / nebecnwiii kpioxl; sky rug / nebecnuiii xosepl,

0) Pyc. AKM: He0o B KIETOUKY;

B) Mon. AKM: tHr3p 6aranjcan / HeO0 pa30oUTO/ - oueHb 8bICOKO;

3. [IpupoaHblii+aHTPONHBIN:

a) Ane. AKM: sky pilot / nebecnviii nuroml,

0) Pyc. AKM: oten uebecuwni (bor); mapp HebecHsiii (bor); mapura
HeOecHast; HeOecHas KaHIIeTAPHS;

B) Mon. AKM: T3Hr3p33C TOHMAIITAU / CO 3HAKOM C Hebec/ - ocobeHmbli,
HEenoxXodiCcuii Ha Opy2ux.

Koowt kynemyper OF 0b6wue ons 2x A361K08:

1. [IprupoaHbIA+TTPOCTPAHCTBEHHBIM:
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a) Amne. AKM: (as) high as the sky /(kax) evicoxo, xax nebol; sky-high
leévicokoe nebol; the sky's the limit / nebo smo npeoenl,

0) Mon. AIKM: TH3puiiH opoiiroop / Ha BepuinHe He0a/ - oueHb epoMKUM
20710COM;

2. [IpupoaHbI+KyJINHAPHBIN;

a) Ane. AKM: pie in the sky / nupoe 6 nebel,

0)Rus.: ManHa HeOecHas

3. [IpupoaHbI+AeATeIbHOCTHBIN+COMAaTUYECKUI :

a) Pyc. AKM: nonacth majblieM B HE0O;

0) Mon. AKM: tourpuiiH yMmuar arrax / xBaTasich 3a Hebeca/-
N0b308aMbCA PEOKOU npuguiecueti, peOKUM UaHCOM,

4, [IpupoaHbI+TIPUPOAHBIIA:

a) Pyc. AIKM: rpom HeOecHbI; HEOO B amMasax; HeOecHas TBepab (He0O);
HE0O U 3eMJIs; MEXKIy HeOOM U 3eMIIEH;

0) Mon. AIKM: ToHT3p ra3zap xoep T /Kak HeOO U 3eMIIsl/ - oueHb pasHbie;

5. [IprpoaHbI+aeITEIbHOCTHBINT TPUPOIHBIN:

a) Pyc. AIKM: xBataTh 3BE3/1bI ¢ HeOAa; 3BE3/] ¢ HeOa HE XBATAET; CITYCTHTHCS
c Hebec Ha 3eMJIIO; MajaTh ¢ Heba Ha 3eMITI0; OTBEP3IHUCH / Pa3BEP3NIUCH XIISOU
HeOEeCHBIE;

0) Mon. AKM: Mon: TIHMp razap xoep HUWIIX /HEOO W 3emis
COTIPUKOCHYJIMCH/ - CUNbHBIU YypazaH, HU4e20 He 8UOHO GOKpY2; TIHIIP Hb XI3P
xasx / HebOo Opocaer mosie/ - yoaua omeepHYIACL Npemepnesamv Heyoaul,
Henpusmuocmu; TIHTIPIAC OJ1 MYYPIX /TIOUMaTh 3Be31y ¢ Heba/ - Obimb 6e3yuum,
VOAUIUBLIM, YCHEUIHBIM.

Koovwl kynemypsi, npucymcmeyroujue moibko 8 AH2IUUCKOM A3bIKe:

1. [MpuponusrittiiBeToBoii: Ane. AKM: out of a blue sky / uz conybozo
neoal;

2. [TpupoaHbIli+aeaTeIbHOCTHBIAHIPOCTPAHCTBEHHBIN:  Ane.  AKM:
blow sky-high / ezremems 00 nebec I,

3. [IpuponusiittiiBeToBoii+anTponusiii: Ane. AKM: blue-sky research/
uccneoosanue 2onyooeo neoal ; blue-sky thinking / conyboe nebol,

4, [TpupoaHBIi+aeITeIbHOCTHRIHCTpOUTENbHBI:  Ane. AKM: build
castles in the sky / cmpoums 3amku 6 nebel,

S. [Tpuponusrii+crpourensubiii: Ane. AAKM: castles in the sky /zamxu 6
neoel:

6. [TpupoaubIii+aesITeIBHOCTHRIN 1IBeTOBOM: Ane. AKM: come out of a
blue sky / évriimu uz conyboeo nebal,
1. [TpupoaHbIi+aesITENbHOCTHBINT  IBETOBOWTKAYECTBEHHBIN:  AHe.

AKM: come out of a clear blue sky /swviiimu uz sicnoco, conybozo nebal,

8. [Tpuponusrii+comarndeckuii: Ane. AKM: eye in the sky / enasz 6 nebel,

9. [TpupoanbIii+aesTeTIbHOCTHBIN+KaueCTBEeHHbIN: Ane. AKM: gone to
the big something in the sky / ywen x 6onvuiomy uemy-mo 6 nebel; gone to the
great (something) in the sky / yuen k senuxomy uemy-mo 6 nebel,

10. IIpupomHbBIli+ TPUPOTHBIA+IIBETOBOKW+AHTPONHBIA+AHTPOMHEIN: AHe.
AKM: red sky at night, sailor's delight / kpacnoe nebo nousto, paoocme mopsxal,
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red sky at night, shepherd's delight / kpacnoe nebo nouvio, nacmywws paoocms;
red sky in the morning, shepherd's warning /xpacnoe nebo ympom,
npeoynpexcoenue nacmyxa.
Koowl kynomypul, npucymcemesyowjue moabKo 6 pyCcCKoM A3blKe:
1. [Ipuponnsiii: Pyc. AKM: nox nebom (Ha 3emIe);

2. [IpuponusiiituncinoBoit: Pyc. AKM: na cenbmom HeOE;

3. [Ipuponusiii+ kadectBeHHbI: Pyc. AKM: ax HeOy XKapko; MOJ
OTKPBITHIM HEOOM;

4, [Tpuponusiii+ penurnosusiii: Pyc. AKM: napctBue HeGeCHOE;

5. [Ipupoauslii+aesTenbHOCTHRINaHTponHbId:  Pyc.  AKM: Opaku
3aKJIIOYAIOTCs Ha Hebecax;

6. [Ipupoauslii+aesTenbHOCTHBIN300MopdHbINA: Pyc. AIKM: *)uTh Kak
NITHIIA HeOecHas;

7. [Ipuponsslii+aHTpONHBIN+pENUTrno3HbIi: Pyc. AKM: rocnoan uapro
HeOECHBIN;

8. [Ipuponusiii+aearenbHoCTHBIMtUMCI0BOU: Pyc. AKM: nonanars Ha
ceapMoe He0o;

Q. [Tpupoausiii+aesTenbHOCTHBINapTe@akTHbiii:  Pyc. AKM: HebGo ¢

OBYMHKY MTOKAXKETCH;

10. IIpupoaHbIfi+neaTenbHOCTHRIMHKYNUHAPHBIN: Pyc. AKM: *)naTh Kak
MaHHBI HeOECHOM; MUTAaThCI MaHHOI HEOECHOM;

11.  Ilpupopmubiii+anTponHsliitantponssii: Pyc. AKM: onyx uaps
HEeOECHOrO;

12.  TlpupoaHwli-+rpupoaHbIli+kadecTBeHHbIN: Pyc. AKM: kak Trpom
cpenu SCHOTO HeOa;

13.  TlpupoaHbIA-+TIPUPOAHBIA+IUCIOBOUHITPOCTPAHCTBEHHBIN Pyc.
AKM: cemb BEpCT 10 HeOEC (M BCE JIECOM);

14.  IlpupoaHbli+IpupOAHBIN+TIPUPOIHBI+IBETOBOM: Pyc. AKM: TemHa
BOJa BO oOJanex (HeOeCHBIX);

15. IlpupoaHblii+aesTeaIbHOCTHBIH+aHTPOMHBIN+PETUTHO3HBIMN:
Pyc. AKM:ny4aie napcTBOBaTh B MIPEUCTIOIHEH, YeM TIPUCTYKUBATh B HeOecax.

Koowl kynemypel, npucymemeyowue moabko 8 MOH2OIbCKOM S3bIKe.

1. [puponnseiii+ 300omopdubli: Mon. AKM: TOHrIpUilH HOXOH
/HebecHas cobaka/- 601K ; TOHMIPUWH aMbTaH /HEOECHOE KUBOTHOE/ - BOJIK.

2. [IprpoaHbI+aeITeNbHOCTHBINH1EATEIbHOCTHBIN : Mon AKM:
TIHTIPT TYATAI MajraxX /BOCXBAJIATh A0 HeOEC/ - npeso3Hocums K020-mo;

3. [IpyuponHbeIi+AEATeNIbHOCTHBIMt  NPUPOAHBIMtAaHTPONHbI:  MokH.

AKM: TOHTIpUIAH OJOHJ TOPCOH XYH /pONUTHCA TOA HEOECHOW 3Be3moi/ -
POoOUmMbCs NOO CUACMIIUBOU 36€3001.

Pesynbpratel aHanmm3a KyJIbTYPHBIX KOJOB MOTYT OBITh TIPEICTaBIICHBI
CIIEIYIOIIUM 00pa3oM:

Anenutickue xoowt Kynomypsl.  Pycckue koobi: Momneonvckue Kkoovl:
[TpuponHblit [Tpupoansiit [TpuponHbIit
JlesTeTbHOCTHBIN JlesTeTbHOCTHBIN JlesITenbHOCTHBIN
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AHTpONHBIN AHTpONHBIN AHTpONHBIN
ApTtedakTHbIil ApTtedakTHbII ApTtedakTHbIi
IIpocTpancTBEHHBIN IIpocTpaHCcTBEHHBII IIpocTpaHCTBEHHBIN
KynunapHsbiit Kynunaphsiit Kynunaphseiit
Comarnueckuii Comarnueckuii Comarnueckuii
[IBeToBOM [lBeToBOM -
KauecTBeHHBI KauecTBeHHbII .
CrpoutenpHbIi - -

Yucnosoi -
- Penurnosnsri -
- 3ooMmopdHbII 3oomopdHbIH

Tak, cnemyer MOMUEepKHYTh, YTO HE BC€ KOABI B JaHHBIX Tpex AKM
COOTHOCHUMBI JIPYT C JPYTOM.

Onupasch Ha TNPOJETIaHHBIA aHAJIN3 COOTHECEHHOCTH COMAaTHU3MOB C
KOMITOHEHTOM ‘He00’ C KOJJaMU KYJbTYPhl, MOJKHO CJEJIaTh CJICIYIOIINE BEIBOIBI:

1. ®ynknuonupoBanue ®E ¢ KOMIOHEHTOM «HE0O0» B Pa3HOCHUCTEMHBIX
SI3bIKaX — MOHTOJIBCKOM, PYCCKOM M aHTJIMHCKOM — TIOJTBEPKJAaeT OOIIHOCTH
Pa3sHOKYNIbTYpHBIX MUpoBocpusaTuii B AKM. O6mumu nns ganubeix tpex AKM
aBisitorest 3 w3 36 HAOOPOB KOJIOB KYJBTYPHI: NPUPOOHO-0essmelbHOCMHbL,
npUpoOHo-apmedaKxmuslil U NPUPOOHO-AHMPONHDBIL KOOBL.

JIJist pyccKOTO M aHTJMHCKOTO S3BIKOB | npupoono-kynunaphsiti HaOOP
KyJIbTYpPHBIX KOJOB coOBINajaer. [l aHIVIMICKOrO M MOHIOJBCKOTO SI3BIKOB
npucyTcTBYeT 1 001mmit npupoono-npocmpancmeennuslii KOO, B TO BpeMs, Kak JJis
PYCCKOTO M MOHTOJIbCKOTO SI3BIKOB — 3 0oOmmx HaOOpOB KOJOB: MPUPOOHO-
0esmeibHOCMHO-COMAMUYecKutl, NPUPOOHO-NPUPOOHDBILL u npUPOOHO-
0esimebHOCMHO-NPUPOOHBLU KOOBL.

2. Hapsgy ¢ »Toil OOIIHOCTHIO, NPHCYTCTBYIOT TaKXKe OTIMYHMS B
KyJIbTYPHBIX KOJIaX JAHHBIX 3THOCOB: B AHIJIMICKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET YUCAOBOU,
penucuos3ublil. U 300MOpP@HBIL  KOObl, B PYCCKOM S3BIKE OTCYTCTBYET
CMpOUmMenbHblli KOO, a B MOHIOJIbCKOM S$I3bIKE HE BCTPEYAIOTCA YBEmOBO,
CMPOUMEIbHbIU, KA4eCMBEeHHbI, YUCI080U U Pelucuo3nblil KoObl. TakKe TOJbKO B
AHTJIMICKOM SI3bIKe TTPUCYTCTBYIOT 10 m3 36 HAOOPOB KOJIOB KYJIbTYPHI, B PYCCKOM
s3bIKe — 15 HaOOpOB, @ B MOHTOJILCKOM SI3bIKE HAOPAIOCh 5 OTIMYUTEIHHBIX KOJOB
KYJIbTYPBL.

Takum 00pa3zom, MOKHO 3aKIHOYUTh, YTO ITHOCTIEIU(UIHBIE OCOOCHHOCTH
TOBOPAT O Pa3IuYMsIX MEHTAIUTETOB, CPOPMUPOBAHHBIX TIOJ] BO3/IEHCTBHEM
KyJIbTyPHO-UCTOPUYECKUX, PEIUTHO3HO-MUDOIOTHIECKUX, TeorpaduuecKux u
MPUPOJIHO-KIUMATHYECKUX (DAKTOPOB.
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